KONFLIKTMANAGEMENT
NORDSTADT

Nachbarschaftsforum - Aktivierung & Dialog . gais 5 buss. o s
Neighbourhood forum - activation & dialogue Komsular toplantisi - aktif olma & iletisim

Herr A. fiihlt sich gestort vom Verkehr in seiner Strafie.
Zu viele Autos fahren oft zu schnell durch die kleine Strafie.

Mr. A. feels disturbed because of the traffic in his street.
Too many cars are driving too fast there.

Bay A oturdugu sokaktaki yogun trafikten dolayi cok rahatsiz.
Arabalar bu kiigiiciik sokaktan ¢ok siiratli geciyorlar.
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Herr A. weifd nicht, an wen er sich wenden soll. Wer vertritt seine Interessen?
Er ist kein Deutscher. Er darf nicht wahlen. Bei Politikern findet er kein Gehor.

Mr. A. does not know who he could speak to. Who represents his interests? He‘s no german citizen.
He's not allowed to vote thus he won‘t be heard by politicians.

Bay A bu konuda kime basvurabilecegini bilmiyor. Acaba onun haklarini kim temsil ediyor? Alman
vatandasi olmadig icin se¢me hakki yok ve dolayisiyla politikacilara da sesini duyuramiyor.
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Herr A. erfihrt vom Nachbarschaftsforum des Planerladen e.V. Dort werden
Themen besprochen, die Bewohnern wichtig sind.

Mr. A. hears about the neighbourhood forum of Planerladen e.V.,
where important topics for the residents are being discussed.

Bay A. Planerladen Dernegi‘nin diizenledigi bir komsular toplantisi oldugunu 6greniyor.
Bu toplantida, semt sakinleri kendileri icin dnemli olan konulari ele aliyorlar.
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VERKEHRSBERUHIGUNG!
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Zusammen mit Gleichgesinnten und Mitarbeitern des Planerladens erarbeiten sie eine Bestandsaufnahme und konst- @ ©®) )
ruktive Verbesserungsvorschliage. Diese werden an Stadtverwaltung und Politik iibergeben. L@/ )|

Together with like-minded people, they prepare proposals of improvement and give them to the local politicians. i ,r I\
Hemfikir olan komsulari ve Planerladen Dernegi ile birlikte yapici c6ziim 6nerileri iiretiyorlar ve bunlari belediye idaresi ve politikacilara @ \@
iletiyorlar.
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Durch die Arbeitsgruppe konnten die Interessen der Anwohner erfolgreich kommuniziert werden.
The workgroup was able to represent their interest and to accomplish improvements.

Yapilan ortak girisim sayesinde komsularin talepleri yerine ulasiyor ve géz 6niinde bulunduruluyor.
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Mo - Fr: 9:00 - 17:30 Uhr
Schiitzenstrafle 42 - 44147 Dortmund
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